E] Electrolux

/J

(@@ )

Premium Window Kit
EWKITS www.electrolux.com



Installation guide EN

@ 0 Main panel (with clamp and cap)

@ Telescopic panel (with clamp and cap)

® Fabric triangle cover (2pcs)
Q Hole cover lid

@ Sstrap with hook

(0] @ Hose connector (15cm diameter)

e Hose connector adapter

@ Adhesive sealing strips
© sealing sponge (2pcs)

Window size and space requirements for the window kit to operate properly

\‘ r 9 Window thickness 35 ~ 105mm
N\
T e The clamps require 15mm gap above

and below the window frame

AT
(1) ﬁ (3 R @ 1000-1350mm (without extension piece)
® \\:\' 1350~1700mm (with extension piece*)
|—-"> * For every extension added the size is increased
EL | by 350mm
9 @ 900-1260mm
\ :
L}




Suited to the following window types
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(with gap at the top)

Side hinged Please make sure For recessed windows, the Side hinged In some cases, the handle
inward there is enough space  minimum distance to be outward can prevent the window

between the window able to mount the adapter from sealing completely.

and wall for hose part is between 120-150mm

mounting. depending on the window

type and structure.

NOT Suited to the following window types
Top hinged Pivot hinged Top hinged Pivot hinged Tilt and turn Sliding
outward projecting vertical outward horizontal

How to apply the adhesive sealing strips
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‘Please keep excess adhesive sealing strips for use in the extension piece.




Inward hinged window
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Outward hinged window

Extension Piece
EWKEXTI
PNC : 900 923 637

REF :




Install the hose connector adapter for recessed windows

Fabric cover wash instructions
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Extension Piece
REF : EWKEXT]
PNC : 900 923 637

- Cold wash at or below 40°C.
- Don't bleach.

- Do not tumble dry.

- Iron at temperature no more than 110°C.

- Dry clean, tetrachloroethylene (PCE) only.
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Components

o Main panel (with clamp and cap)

@ Telescopic panel (with clamp and cap)
e Fabric triangle cover (2pcs)

Q Hole cover lid

@ Sstrap with hook

@ Hose connector (15cm diameter)

e Hose connector adapter

@ Adhesive sealing strips

© sealing sponge (2pcs)

* Extension piece for telescopic panel (NOT included in the box - can be purchased separately if needed)

Window compatibility
Window size and space requirements for the window kit to operate properly

0 1000~1350mm (without extension piece)

1350~1700mm (with extension piece’)
* For every extension added the size is increased by 350mm

@ 900-1260mm
® Window thickness 35 - 105mm

e The clamps require 15mm gap above and below the window frame

Suited to the following window types

Side hinged inward:
Please make sure there is enough space between the window and wall for hose mounting.
For recessed windows, the minimum distance to be able to mount the adapter part is between

120-150mm depending on the window type and structure.

Side hinged outward:

In some cases, the handle can prevent the window from sealing completely.

NOT suited to the following window types

Top hinged outward projecting (with gap at the top)
Pivot hinged vertical

Top hinged outward

Pivot hinged horizontal

Tilt and turn

Sliding
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Installation guide

10.

Slide the telescopic panel into the main panel.

Stand the window kit in the gap between the window and window frame. (It works for both right
and left hinged windows.) The telescopic panels can be adjusted according to the height of the
window. (The extension piece can be purchased separately for big windows.)

Secure the top clamp.

Adjust the length of panels and secure the bottom clamp.

Attach the fabric triangle covers to seal the top and the bottom parts of the window to stop the air
from re-entering the room.

Hook the strap to the outside of the window frame. Close the window and attach the strap to the
clamp. Pull and adjust the strap to ensure the window kit is securely in place between the window
and window frame.

Cover the upper hole with the cover lid to prevent air re-entering.

Connect the hose connector to the bottom hole.

Connect the hose to the portable AC unit

Start the portable AC unit

Fabric cover wash instructions

+ Cold wash at or below 40°C.
+ Don't bleach.
+ Do not tumble dry.

+ lron at temperature no more than 110°C.

- Dry clean, tetrachloroethylene (PCE) only.
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Soucdasti

o Hlavni panel (se svorkou a krytkou)

@ Teleskopicky panel (se svorkou a krytkou)
e Textilni trojuhelnikovy kryt (2 ks)

Q Viko krytu otvoru

@ Popruh s hackem

@ Hadicovd piipojka (promér 15 cm)

e Adaptér hadicoveé pfipojky

© Lepici tésnici pasky

© Tésnéni (2ks)

* Nadstavec pro teleskopicky panel (NEN/ soucasti baleni - v pfipadé potieby Ize zakoupit samostatné&)

Kompatibilita s okny
Rozméry okna a pozadavky na prostor pro spravné fungovdni sady na okna

@ 1000- 1350 mm (bez nastavce)

1350 ~1700mm (s ndstavcem*)
* S kazdym pfidanym ndastavcem se rozméry zvétsi o 350 mm

@ 900 - 1260mm
® Tioustka okna 35~105mm

o Svorky vyzaduji 15mm mezeru nad a pod rdmem okna

Vhodné pro nasledujici typy oken

Bocni okna vyklopnd smérem dovniti:
Ujistéte se, Ze mezi oknem a sténou je dostatek mista pro montdz hadice.
U zapusténych oken je minimdini vzddlenost pro moznost montdze adaptérového dilu 120-150 mm v

zdvislosti na typu a konstrukci okna.

Boéni okna vyklopnd smérem ven:

V nékterych pfipadech muoze rukojet pfekazet Uplnému utésnéni okna.

NENI vhodné pro ndsledujici typy oken

Horni okna vyklopnd smérem ven (s mezerou v horni ¢asti)
Kloubové vyklopnd svisld

Horni okna vyklopnd smérem ven

Kloubové vyklopnd vodorovnda

Naklapéni a otdceni

Posuv
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Navod k instalaci

1. Zasurite teleskopicky panel do hlavniho panelu.

2. Postavte okenni sadu do mezery mezi oknem a okennim radmem. (Funguje pro pravd i leva
vyklopnd okna.) Teleskopické panely Ize nastavit podle vysky okna. (Pro velkd okna Ize ndstavec
zakoupit samostatné.)

Zaijistéte horni svorku.

Upravte délku paneld a zajistéte spodni svorku.

Pripevnéte Idtkoveé trojuhelnikoveé kryty, aby doslo k utésnéni horni a dolni asti okna a zabrdnilo se
tak opétovnému vnikdni vzduchu do mistnosti.

6.  Zahdknéte popruh za vnéjsi stranu okenniho rdmu. Zaviete okno a pfipevnéte popruh ke svorce.
Zatahnéte a nastavte popruh tak, aby byla okenni sada bezpe&né umisténa mezi oknem a
okennim rdmem.

Zakryjte horni otvor vikem krytu, abyste zabranili opétovnému vnikéni vzduchu.
Pripojte hadicovou pfipojku ke spodnimu otvoru.
9. Pripojte hadici k pfenosné klimatizacni jednotce.

10. Spustte prenosnou klimatizaéni jednotku.

Pokyny pro prani latkového krytu

+ Prdt za studena pfi teploté do 40 °C.

+ Nebélit.

+ Nesusit v susicce.

- Zehlit pFi teploté& do 110 °C.

- Cistit pouze chemicky, tetrachlorethylenem (PCE).

Bestandteile DE

@ Hauptscheibe (mit Klemme und Kappe)

@ Teleskopische Scheibe (mit Klemme und Kappe)
® Dreieckige Stoffabdeckung (2 Stk.)

O Offnungsdeckel

9 Band mit Haken

@ Schlauchanschluss (15 cm Durchmesser)

0 Schlauchanschluss-Adapter

© selbstklebende Dichtungsstreifen

© Dichtungsgummi (2 Stk.)

* Verlédngerungsstick fir die teleskopische Scheibe
(NICHT in der Packung enthalten - bei Bedarf separat erhaltlich)
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Fensterkompatibilitat

Erforderliche FenstergréoBe und notwendiger Platz, damit der Fenstersatz
ordnungsgemdb funktioniert

@ 1000-1350mm (ohne Erweiterungsteil)
1350~1700mm (mit Erweiterungsteil’)

* FUr jede hinzugefigte Erweiterung wird die Gréke um 350 mm angehoben
@ 900-1260mm
e Fensterdicke 35 ~105mm

e FUr die Klammern ist ein Spalt von 15 mm Uber und unter dem Fensterrahmen erforderlich

Geeignet fir folgende Fenstertypen

Seitlich nach innen klappbar:

Stellen Sie sicher, dass zwischen Fenster und Wand genigend Platz fir die Schlauchbefestigung
vorhanden ist.

Bei eingelassenen Fenstern betragt der Mindestabstand, um den Adapter anbringen zu kénnen,

zwischen 120 und 150 mm je nach Fensterart und Struktur.

Seitlich nach aussen klappbar:
In manchen Fallen kann der Griff die vollsténdige Abdichtung des Fensters verhindern.

NICHT geeignet fur folgende Fenstertypen

Oberteil nach aussen klappbar, vorstehend (mit Freiraum an der Oberseite)
Drehgelenk vertikal klappbar

Oberteil nach aussen klappbar

Drehgelenk horizontal klappbar

Kipp- und Drehfenster

Schiebefenster

Montageanleitung

1. Schieben Sie die teleskopische Scheibe in die Hauptscheibe.

2. Stellen Sie das Fensterset in den Freiraum zwischen Fenster und Fensterrahmen. (Es funktioniert
sowohl fur rechts als auch fur links klappbare Fenster.) Die teleskopischen Scheiben kénnen an die
Hohe des Fensters angepasst werden. (Das Verldngerungsstuck ist fur grosse Fenster separat erhdltlich.)
Befestigen Sie die obere Klemme.

Passen Sie die Lange der Scheiben an und befestigen Sie die untere Klemme.
Bringen Sie die dreieckigen Stoffabdeckungen an, um den oberen und den unteren Teil des
Fensters abzudichten und zu verhindern, dass die Luft wieder in den Raum eindringt.

6. Haken Sie das Band aussen am Fensterrahmen ein. Schliessen Sie das Fenster und befestigen Sie

das Band an die Klemme. Ziehen und passen Sie das Band an, um zu sichern, dass der Fensterset

zwischen dem Fenster und dem Fensterrahmen befestigt ist.



DE

Decken Sie die obere Offnung mit dem Deckel ab, um zu verhindern, dass die Luft wieder eindringt

Bringen Sie den Schlauchanschluss an der unteren Offnung an.
Bringen Sie den Schlauch an dem tragbaren Klimagerdt an.

10. Starten Sie das tragbare Klimagerdat

Waschanleitung fur Textilabdeckung

+ Kalt oder bei maximal 40 °C waschen.

+ Nicht bleichen.

+ Nicht im Trockner trocknen.

+ Bei einer Temperatur von maximal 110 °C bigeln.

- Chemische Reinigung, nur Tetrachlorethen (PCE).

Komponenter

@ Hovedpanel (med klemme og haette)
@ Teleskoppanel (med klemme og heette)
9 Trekantbetraek af stof (2 stk.)

O Huldasksel lag

6 Rem med krog

@ slangetilsiutning (15 cm i diameter)

a Slangetilslutningsadapter

© selvkizzbende teetningslister

Q Teetningssvamp (2 stk.)

* Forlaengerstykke til teleskoppanel (IKKE inkluderet i kassen - kan kebes separat hvis nedvendigt)

DK

Kompatibilitet med vinduer
Vinduets storrelse og krav til plads for at vinduessaettet kan bruges korrekt

0 1000~1350mm (uden forleengerstykke)

1350~1700mm (med forlaengerstykke®)
* For hvert tilfgjet forlaengerstykke @ges sterrelsen med 350 mm

@ 900-1260mm
® Vinduets tykkelse 35 ~ 105mm

e Klemmerne kraever 15 mm afstand ovenover og nedenunder vinduesrammen
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Velegnet til falgende vinduestyper

Sidehaengslet indad:
Serg for, at der er nok plads til montering af slangen mellem vinduet og vaeggen.
Indbyggede vinduer skal have en minimumsafstand p& mellem 120 og 150 mm (afhaengigt af vinduets

type og struktur) for, at montering af adapterdelen er mulig.

Sidehaengslet udad:

I nogle tilfeelde kan hdndtaget forhindre vinduet i at teetne helt

IKKE egnet til felgende vinduestyper

Topheengslet udadstdende (med mellemrum averst)
Drejeheengslet lodret

Topheengslet udad

Drejeheengslet vandret

Vip og drej

Skydevindue

Monteringsvejledning

10.

Skub teleskoppanelet ind i hovedpanelet.

Stil vinduesseettet i mellemrummet mellem vinduet og vinduesrammen. (Det fungerer til b&de hejre-
og venstrehaengte vinduer) Teleskoppanelerne kan justeres efter vinduets hejde. (Forleengerstykket
kan kabes separat til store vinduer,)

Fastger den gverste klemme.

Juster l&engden af paneler, og fastger bundklemmen.

Seet trekantbetraekkene i stof pd for at forsegle den averste og nederste del af vinduet for at hindre
luften i at treenge ind i rummet igen.

Fastger stroppen til ydersiden af vinduesrammen. Luk vinduet, og fastger remmen til klemmen. Traek
og juster remmen for at sikre, at vinduessaettet er sikkert pd plads mellem vinduet og vinduesram-
men.

Daek det overste hul med I&get for at forhindre, at luft kommer ind igen.

Tilslut slangeforbindelsen til det nederste hul.

Tilslut slangen til den beerbare AC-enhed.

Start den baerbare AC-enhed.

Vejledning til vask af stofovertrask

+ Kold vask ved hgjst 40°C. + Stryges ved hgjst 110 °C.
+ Ma ikke bleges. + Ma kun renses kemisk med tetrachlorethylen

- Ma ikke terres i tarretumbler. (PCE).
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@ Padpaneeli (jossa kiinnike ja kansi)

@ Teleskooppipaneeli (jossa kiinnike ja kansi)
e Kolmionmuotoinen kangassuoja (2 kpl)

Q Rei&n suojakansi

@ Koukullinen nauha

@ Letkuliitin (halkaisija 15 cm)

@ Letkuliittimen adapteri

@ Itselimautuvat tiivistenauhat

© Tiivistesieni (2 kpl)

* Teleskooppipaneelin jatko-osa (El sisélly pakkaukseen - voidaan tarvittaessa ostaa erikseen)

Ikkunan yhteensopivuus
Ikkunan koko ja tilavaatimukset ikkunasarjan oikean toiminnan varmistamiseksi

0 1000~1350mm (ilman jatko-osaa)
1350~1700mm (ilman jatko-osaa’)
* Jokainen jatko-osa liséia kokoa 350 mm

@ 900-1260mm

e Ikkunan paksuus 35 ~105mm

e Kiristimet vaativat 15 mm:n raon ikkunakehyksen yla- ja alapuolella

Sopii seuraaviin ikkunatyyppeihin

Sivulta sis@dnpdin saranoitu:
Varmista, ettd ikkunan ja seindn valissa on riittavasti tilaa letkun kiinnityst& varten.
Upotettujen ikkunoiden kohdalla vahimmdisetdisyys adapteriosan kiinnittdmiseksi on 120-150 mm

ikkunan tyypistd ja rakenteesta riippuen.

Sivulta ulospdin saranoitu:

Joissakin tapauksissa kahva voi estad ikkunan sulkeutumisen tiiviisti.

El sovi seuraaviin ikkunatyyppeihin

YIhadalta ulospdin saranoitu, ulospdin tydntyva (ylds jad aukko)
Pystysuunnassa k&dntdsaranoitu

YIh&alta uvlospdin saranoitu

Vaakasuunnassa kadntdsaranoitu

Kallista ja ka&anna -ikkunat

Liukuva
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Asennusopas

1

10.

Liv‘uta teleskooppipaneeli p&adpaneeliin.

Aseta ikkunasarja pystyasentoon ikkunan ja kehyksen vdéliseen rakoon. (Toimii ikkunoissa, joissa on
saranat oikealla tai vasemmalla puolella.) Teleskooppipaneeleja voi sadtad ikkunan korkeuden
mukaan. (Jatko-osa voidaan ostaa erikseen suuria ikkunoita varten.)

Kiinnit& ylakiinnike.

SA&dd paneelien pituutta ja kiinnitd alakiinnike.

Kiinnité kolmionmuotoiset kangassuojat ikkunan yla- ja alaosien tiivistdmiseksi siten, ettd iima ei
p&dse takaisin huoneeseen.

Kiinnité nauha ikkunan kehyksen ulkopuolelle. Sulje ikkuna ja kiinnit& nauha kiinnikkeeseen. Vedd
navhaa ja saada sitd varmistaaksesi, ettd ikkunapaketti on tivkasti paikallaan ikkunan ja ikkunan
kehyksen vdlissd.

Peitd yldreika suojakannellqg, jotta ilmaa ei p&dse takaisin huoneeseen.

Kiinnit& letkuliitin alareik&an.

Kiinnit& letku kannettavaan iimastointilaitteeseen.

Kaynnistd kannettava ilmastointilaite.

Kangaspeitteen pesuohjeet

+ Pesu kylmdssd, enintddn 40 asteessa.

+ Valkaisu kielletty.

+ Rumpukuivaus kielletty.

- Silitys enintédn 110 asteen IGmpdétilassa.

+ Kuivapesu ainoastaan tetrakloorietyleenill@.

Composants FR

@ Panneau principal (avec attache et capuchon)

@ Panneau télescopique (avec attache et capuchon)

9 Cache triangulaire en tissu (2 piéces)
O Cache trou

6 Sangle avec crochet

@ Connecteur de tuyau (15 cm de diamétre)

@ Adaptateur pour connecteur de tuyau

@ Bandes d'étanchéité adhésives

© Eponge d'étanchéité (2 pieces)

* Rallonge pour panneau télescopique (NON incluse dans la boite - peut étre achetée séparément si nécessaire)
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Compatibilité avec les fenétres

Dimensions de la fenétre et espace nécessaire au bon fonctionnement du kit de fenétre

o 1000~1350mm (sans extension)

1350~1700mm (avec extension®)
* Pour chaque extension ajoutée, la taille augmente de 350 mm.

@ 900-1260mm
© ctpaisseur de la fenétre 35 - 105mm

e Les pinces ont besoin d'un espace de 15 mm au-dessus et en-dessous du cadre de la fenétre.

Convient aux types de fenétres suivants

Ouverture vers l'intérieur avec charniére latérale:
Veillez laisser sufisamment d’espace entre la fenétre et le mur pour le montage du tuyau.
Pour les fenétres encastrées, la distance minimale afin de pouvoir monter 'adaptateur est comprise

entre 120 et 150 mm, en fonction du type et de la structure de la fenétre.

Ouverture vers I'extérieur avec charniére latérale:

Dans certains cas, la poignée peut empécher I'étanchéité compléte de la fenétre.

Ne convient PAS aux types de fenétres suivants

Charniére supérieure faisant saillie vers I'extérieur (avec un espace en haut)
Pivot articulé vertical

OQuverture vers I'extérieur avec charniére supérieure

Pivot articulé horizontal

Oscillo-battante

Coulissante

Guide d’installation

1.

Faites glisser le panneau télescopique dans le panneau principal.

Maintenez le kit pour fenétre dans l'espace qui sépare la fenétre et le cadre. (Fonctionne pour
les fenétres & charniére droite ou gauche.) Les panneaux télescopiques peuvent s‘adapter

& la hauteur de la fenétre. (La rallonge peut étre achetée séparément pour les grandes fenétres.)
Fixez l'attache supérieure.

Ajustez la longueur des panneaux et fixez I'attache inférieure.

Posez les caches triangulaires en tissu pour fermer hermétiquement les parties supérieures

et inférieures de la fenétre et empécher I'air extérieur d'entrer dans la piece.

Accrochez la sangle & I'extérieur du cadre de la fenétre. Fermez la fenétre et attachez la sangle
a l'attache. Tirez et ajustez la sangle pour vous assurer que le kit de fenétre est bien en place

entre la fenétre et le cadre de la fenétre.



Couvrez le trou supérieur avec le cache pour empécher l'air d’entrer.
Assemblez le connecteur du tuyau au trou inférieur.
Connectez le tuyau & I'unité AC portable.

10. Démarrez l'unité AC portable.

FR

Instructions de lavage de la housse en tissu

+ Lavage & froid & 40 °C ou moins.

- Ne pas utiliser d’eau de Javel.

- Ne pas sécher en machine.

+ Repasser & une température ne dépassant pas 110 °C.

- Nettoyage & sec, uniquement au tétrachloroéthyléne (PCE).

Komponente

o Glavna plo¢a (sa stezaljkom i poklopcem)

@ Teleskopska ploc¢a (sa stezaljkom i poklopcem)
e Platnena trokutasta navlaka (2 komada)

@ Pokiopac otvora

@ Traka s kopcom

@ Priklju¢ak za crijevo (promjer od 15 cm)

@ Adapter prikljucka za crijevo

@ Ljepljive trake za brtvljenje

© spuzva za brtvijenje (2 kom)

* Produzni dio za teleskopsku ploc¢u (NIJE uklju¢en u kutiju. MoZe se, po potrebi, kupiti zasebno.)

HR

Kompatibilnost prozora
Potrebna veli¢ina prozora i prostora za adekvatan rad seta za prozore

@ 1000-1350mm (bez produznog dijela)
1350~1700mm (s produznim dijelom®)

* Za svaki produzni dio veli¢ina se pove¢ava za 350 mm
@ 900-1260mm
e Debljina prozora 35 ~ 105mm

e Za stezaljke je potreban razmak od 15 mm iznad i ispod okvira prozora
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Prikladno za sljedece vrste prozora

Boc¢no objesene s otvaranjem prema unutra:
Provijerite postoji li dovoljno prostora izmedu prozora i zida za postavljanje crijeva.
Za ugradne prozore, minimalna udaljenost za postavljanje adapterskog dijela je izmedu 120-150

mm, ovisno o vrsti i strukturi prozora.

Boéno objesene s otvaranjem prema van:

U nekim slu¢ajevima ru¢ka moze sprijeciti potpuno brtvljenje prozora.

NUJE prikladno za sljedece vrste prozora

Odozgo objesene okretne s otvaranjem prema van (s otvorom na vrhu)
Vertikalno obje3ene zakretne

Odozgo objesene s otvaranjem prema van

Horizontalno objedene zakretne

Nagibne

Klizne

Upute za postavljanje

1. Umetnite teleskopsku ploc¢u u glavnu plocu.

2. Postavite set za prozore u razmak izmedu prozora i okvira prozora. (Funkcionira na prozorima
objesenima s desne i lijeve strane.) Teleskopske plo¢e mogu se pode3avati prema visini prozora.
(Produzni dio moze se kupiti zasebno za velike prozore.)

Stegnite gornju stezaljku.

Podesite duzinu ploca i stegnite donju stezaljku.

Pri¢vrstite platnene trokutaste navliake kako biste zabrtvili gornji i donji dio prozora te sprijecili
ponovni ulazak zraka u prostoriju.

6. Pricvrstite traku za vanjsku stranu okvira prozora. Zatvorite prozor i pri€vrstite traku na stezaljku.
Povucite i podesite traku kako biste osigurali da je set za prozore pri¢vri¢en izmedu prozora i
okvira prozora.

7. Prekrijte gornji otvor poklopcem kako biste sprijecili ponovni ulazak zraka.

Spojite priklju¢ak crijeva na donji otvor.
Spojite crijevo na prijenosnu klimatizacijsku jedinicu.

10. Pokrenite prijenosnu klimatizacijsku jedinicu.

Upute za pranje navlake od tkanine

+ Pranje u hladnoj vodi na ili ispod 40 °C. + Glacati na temperaturi ne visoj od 110 °C.
- Ne izbjeljivati. - Samo kemijsko ¢isc¢enje, tetrakloretilen (PCE).

+ Ne susiti u susilici.



Tartozékok

o Fépanel (bilinccsel és fedéllel)

@ Teleszkopos panel (bilincesel és fedéllel)
® Haromszég alaku szévet (2 db)

O Lyuktakaro fedél

@ szij horoggal

@ Toml6desatlakozd (15 cm-es atmérd)

e Témlbcsatlakozd adapter

© Ontapado tomitéesikok

© szigetelsszivacs (2 db)

* Teleszkopos panel hosszabbitddarabja (NINCS a dobozban - szikség esetén kilén megvdasarolhatd)

Ablak kompatibilitasa
Az ablak mérete és helyigénye az ablakkészlet megfelelé mikddéséhez

@ 1000-1350mm (hosszabbitédarab nélkil)
1350~1700mm (hosszabbitodarabbal’)

* A méret minden egyes bdvitéssel 350 mm-rel ndvekszik
@ 900-1260mm
e Ablak vastagsaga 35 - 105mm

o A bilincsek szamdra 15 mm tavolsag szUkséges az ablakkeret felett és alatt

Az aldbbi ablaktipusokhoz alkalmas

Oldalsé zsanéru, befelé nyilé:

Gy6z8djon meg arrél, hogy az ablak és a fal kdzott elegendd hely van a témié régzitéséhez.
SuUllyesztett ablakok esetén az adapterrész beszereléséhez szUkséges minimdlis tavolsag 120-150
mm, az ablak tipusatdl és szerkezetétdl flggden.

Oldalsé zsanéry, kifelé nyilé:

Egyes esetekben a fogantyy megakaddlyozhatja az ablak teljes szigetelését.

Az aldbbi ablaktipusokhoz NEM alkalmas

Felsé zsanéru, kifelé nyuld (a tetején hézaggal)
FUggdlegesen elforgathatd

Felsé zsanéry, kifelé nyild

Vizszintesen elforgathatd

Donthetd és behajthato

Told

HU



HU

Beszerelési utmutato

10.

Csusztassa be a teleszkdpos panelt a fépanelbe.

Allitsa az ablakkészletet az ablak és az ablakkeret kozti hézagba. (Bal- és jobbfelé nyilo
ablakoknal egyardnt mikodik.) A teleszkdpos panelek az ablak magassagdnak megfeleléen
allithatdk. (A hosszabbitddarab kilén megvdsarolhatoé nagy ablakokhoz.)

R&gzitse a felsd bilincset.

Allitsa be a panelek hosszdt, és régzitse az alsoé bilincset.

R&gzitse a hdromszog alaku szdvetet az ablak felsé és also részének tomitéséhez, hogy a levegd
ne szivarogjon vissza a szobdba.

Akassza a szijat az ablakkeret kilsé részére. Zarja be az ablakot, és régzitse a szijat a bilincshez.
Huzza meg és dllitsa be a szijat, gondoskodva az ablakkészlet megfelelé elhelyezkedésérdl

az ablak és az ablakkeret kozott

Fedje be a felsd lyukat a takardfedéllel, hogy a levegd ne tudjon visszaszivarogni.
Csatlakoztassa a tomlécsatlakozot az alséd lyukhoz.

Csatlakoztassa a témlét a hordozhaté légkondiciondld egységhez.

Inditsa el a hordozhato Iégkondiciondld egységet.

Mosdsi utasitdas a szévetboritdshoz

+ Hideg vizes mosds legfeljebb 40 *C-on.

+ Ne haszndljon fehéritét

+ Gépben nem szdrithato.

+ Legfeljebb 110 *C-os h&émérsékleten vasalja.

- Vegytisztitds lehetséges, csak tetraklor-etilénnel (PCE).

Componenti IT

@ 1. Pannelio principale (con morsetto e cappuccio)

@ 2. Pannello telescopico (con morsetto e cappuccio)

9 3. Copertura triangolare in tessuto (2 pz)

e 4. Coperchio copriforo

@ 5. Fascetta con gancio

@ 6. Connettore per tubo flessibile (diametro 15 cm)

@ 7. Adattatore per il connettore del tubo flessibile

© 3. strisce sigillanti adesive

Q 9. Spugna sigillante (2 pezzi)

* Estensione per il pannello telescopico

(NON inclusa nella confezione - pud essere acquistata separatamente se necessario)
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Compatibilitad con le finestre
Dimensioni della finestra e requisiti di spazio per il corretto funzionamento del kit finestra

@ 1000-1350mm (senza prolunga)

1350~1700mm (con prolunga )

* Per ogni estensione aggiunta, le dimensioni aumentano di 350 mm
@ 900-1260mm
9 Spessore della finestra 35 ~ 105mm

e I morsetti richiedono uno spazio di 15 mm sopra e sotto il telaio della finestra

Adatto ai seguenti tipi di finestre

Con cerniera laterale verso l'interno:

Assicurarsi che tra la finestra e il muro ci sia abbastanza spazio per il montaggio del tubo.

Per le finestre incassate, la distanza minima per poter montare l'adattatore & compresa tra 120-150
mm, a seconda del tipo di finestra e della struttura.

Con cerniera laterale verso l'esterno:

In alcuni casi, la maniglia potrebbe impedire la chiusura ermetica della finestra.

NON adatto ai seguenti tipi di finestre

Con cerniera superiore con apertura verso l'esterno (con fessura in alto)
A perno con cerniera verticale

con cerniera superiore verso l'esterno

A perno con cerniera orizzontale

Anta-ribalta

Scorrimento

Guida di installazione

1. Farscorrere il pannello telescopico nel pannello principale.

2. Posizionare il kit finestra nello spazio tra la finestra stessa e il telaio. (Funziona sia per le finestre
con cerniera a destra che a sinistra). Il pannello telescopico pud essere regolato in base all'altezza
della finestra. (Per le finestre di grandi dimensioni & possibile acquistare separatamente I'estensione).

3. Fissare il morsetto superiore.

Regolare la lunghezza dei pannelli e fissare il morsetto inferiore.

5. Far aderire le coperture triangolari in tessuto per sigillare la parte superiore e inferiore della finestra
e impedire all'aria di ricircolare nella stanza.

6. Agganciare la fascetta all'esterno del telaio della finestra. Chiudere la finestra e fissare la fascetta
al morsetto. Tirare e regolare la fascetta per assicurarsi che il kit per la finestra sia saldamente in
posizione tra la finestra e il telaio.



Guida di installazione

Copirire il foro superiore con il copriforo per evitare I'ingresso di aria.
Collegare il connettore del tubo flessibile al foro inferiore.
Collegare il tubo flessibile all'unita AC portatile.

10. Avviare l'unita portatile AC.

Istruzioni per il lavaggio del rivestimento in tessuto

- Lavare a freddo a 40°C o meno.

- Non candeggiare.

- Non asciugare in asciugabiancheria.

- Stirare a una temperatura non superiore a 110°C.

- Lavare a secco, solo con tetracloroetilene (PCE).

Komponenter NO

o Hovedpanel (med klemme og hette)
Q Teleskop-panel (med klemme og hette)
© Trekantet deksel i stoff (2 deler)

O Hulideksellokk

@ Sstropp med krok

@ slangekobling (15 cm diameter)

0 Adapter til slangekobling

@ Selvklebende forseglingsremser

Q Forseglingssvamp (2 stk)

* Forlenger til teleskop-panel (IKKE inkludert i esken - kan kj@pes separat om nedvendig)

Vindukompatibilitet
Vindusterrelse og -krav for at vindusettet skal fungere skikkelig

@ 1000-1350mm (uten forlengelsesstykke)
1350~1700mm (med forlengelsesstykke®)

* For hver forlengelse som blir lagt til blir sterrelsen gkt med 350 mm
@ 900-1260mm
® vindustykkelse 35 ~ 105mm

o Klampene krever mellomrom p& 15 mm over og under vinduskarmen
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Passer fglgende vindustyper

Innvendig hengslet pé& siden:
Du ma serge for at det er nok plass mellom vinduet og veggen for montering av slanger.
For tilbakeliggende vinduer, er minimumsdistansen for & plassere adapteren mellom 12-15 cm

avhengig av vindustype og struktur.

Utvendig hengslet pd siden:
I noen tilfeller kan h&ndtaket forhindre at vinduet lukkes ordentlig.

Passer IKKE fglgende vindustyper

Topphengslet utovervent projisering (med &pning @verst)
Vertikalt vippehengslet

Utvendig hengslet pé& toppen

Horisontalt vippehengslet

Vipp og shu

Skyvevindu

Installasjonsveiledning

10.

Skli teleskop-panelt inn i hovedpanel.

Plasser vindussettet i dpningen mellom vinduet og vindusrammen. (Det fungerer for vinduer som
bade er hayre- og venstrehengslet) Teleskop-panelet kan justeres i henhold til vinduets heyde.
(Forlengelsedelen kan kjgpes separat for store vinduer.)

Sikre toppklemmen.

Juster lengden pd panelene og sikre nedre klemme.

Fest dekslene av stoff-triangel for & tette toppen og bunnen av vinduet for & hindre at luften
kommer inn i rommet igjen.

Feste stroppen pd utsiden av vindusrammen. Lukk vinduet og fest stroppen til klemmen. Dra og
juster stroppen for & sikre at vindusfeste er sikkert pd sin plass mellom vindu og vindusramme.
Dekk til det @vre hullet med lokket for & forhindre at luften kommer inn igjen.

Koble til slangeforbindelsen til det nedre hullet

Koble til slangen til den baerbare AC-enheten.

Start opp den beerbare AC-enheten.

Vaskeinstruksjoner for overtrekk av stoff

- Kald vask ved eller under 40 °C.
-+ Skal ikke blekes.
+ |kke bruk tgrketrommel.

-+ Skal ikke strykes ved temperaturer hgyere enn 110 °C.

+ Kun terrens, tetrakloretylen (PCE).
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Komponenty

@ Panel gtowny (z zaciskiem i nasadkq)

@ Panel teleskopowy (z zaciskiem i nasadkq)
® Trojkatna ostona z tkaniny (2 szt.)

Q Pokrywa otworu

@ Pasek z haczykiem

® Zztqcze weza (srednica 15 cm)

e Adapter ztqgcza weza

@ Samoprzylepne paski uszczelniajgce

© Gabka uszczelnigjgea (2 szt)

* Przedfuzenie do panelu teleskopowego (NIE znajduje sie w opakowaniu - w razie potrzeby mozna dokupi¢ osobno)

Kompatybilno$¢ z oknem
Rozmiar okna i miejsce potrzebne, aby zestaw okienny dziatat prawidtowo

0 1000~1350mm (bez elementu przedtuzajgcego)
1350~1700mm (z elementem przedtuzajgcym®)
* Dodatkowe elementy przedtuzajgce zwiekszg rozmiar o 350 mm
@ 900-1260mm
® Grubosc okna 35 - 105mm

e Przy mocowaniu zaciskéw nalezy zostawi¢ 15 mm szczeliny nad i pod ramqg okienng

Nadaje sie do okien nastepujgcych typow

Otwierane do wewngtrz, zawiasy z boku:

Nalezy upewni¢ sie, ze miedzy oknem a $ciang jest dos¢ miejsca na zatozenie weza.

W przypadku okien wnekowych minimalna odlegto$é, przy ktérej mozna zamontowac czeséc
adapterowq wynosi od 120 do 150 mm w zaleznosci od typu i konstrukcji okna.

Otwierane na zewnqtrz, zawiasy z boku:

W pewnych przypadkach klamka moze uniemozliwi¢ catkowite uszczelnienie okna.

NIE nadaje sie do okien nastepujgcych typow

Zawiasy u gory, otwierane na zewnqtrz (ze szczeling u gory)
Zawiasy osiowe pionie

Otwierane na zewnaqtrz, zawiasy u gory

Zawiasy osiowe w poziomie

Wychylane i obracane

Przesuwane
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Instrukcja instalacji

1. Wsun panel teleskopowy do panelu gtéwnego.

2.  Umiesc¢ zestaw okienny w szczelinie miedzy oknem a ramg okienng. (Dziata w oknach z zawiasami
zarédwno po prawej, jak i lewej stronie). Panele teleskopowe mozna regulowad w zaleznosci
od wysokosci okna. (Przedtuzenie do duzych okien mozna dokupi¢ osobno).
Zabezpiecz gorny zacisk.
Dostosuj dtugosc¢ paneli i zabezpiecz dolny zacisk.
Zatoz trojkgtne ostony z tkaniny, aby uszczelni¢ goérng i doing cze$¢ okna i zapobiec ponownemu
przedostawaniu sie powietrza do pomieszczenia.

6. Zaczep pasek na zewngtrz ramy okiennej. Zamknij okno i przymocuj pasek do zacisku. Pociggnij
i wyreguluj pasek, aby upewnic sie, ze zestaw okienny jest bezpiecznie zamocowany miedzy
oknem a ramg okienng.
Przykryj gorny otwoér pokrywq, aby zapobiec ponownemu przedostawaniu sie powietrza do wnetrza.
Przytqcz ztgcze weza do dolnego otworu.

9. Przytqcz wqz do przenosnego klimatyzatora.

10. Uruchom przenosny klimatyzator.

Instrukcja prania pokrowca z tkaniny

+ Pra¢ w temperaturze 40°C lub nizszej.

- Nie wybielac¢.

+ Nie suszy¢ w suszarce.

+ Prasowac w temperaturze nie wyzszej niz 110°C.

- Czysci¢ chemicznie, tylko tetrachloroetylenem (PCE).

Componente RO

@ 1. Piesa principald (cu clemd si capac)

@ 2. Piesd telescopicd (cu clemd si capac)

9 3. Husd triunghiulard din material textil (2 buc)
Q 4. Capac etansare

9 5. Bandd cu agdtdtoare

@ 6. Racord furtun (diametru de 15 cm)

0 7. Adaptor racord furtun

© 8. Benzi adezive pentru sigilare

@ 9. Burete pentru sigilare (2 buc.)

* Extensie pentru piesa telescopicd (NU este inclusd in cutie - poate fi achizitionatd separat, dacd este nevoie)
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Compatibilitatea fereastra

Dimensiune fereastra si cerinte privind spatiul pentru ca setul de fereastra
sd functioneze adecvat
@ 1.000-1.350mm (f&rd piesa de extensie)
1.350~1.700mm (cu piesa de extensie*)
* Pentru fiecare extensie addugatd, dimensiunea creste cu 350 mm
@ 900-1260mm
e Grosimea ferestrei 35 ~ 105mm

e Clemele necesitd un spatiu de 15 mm deasupra si dedesubtul cadrului ferestrei

Compatibil cu urmatoarele tipuri de ferestre

Cu deschidere laterala spre interior:
Asigurati-v& cd existd suficient spatiu intre fereastrd si perete pentru a monta furtunul.
Pentru ferestrele incastrate, distanta minimd pentru montarea adaptorului este intre 120-150 mm

in functie de tipul si structura ferestrei.

Cu deschidere laterala spre exterior:

in unele cazuri, manerul poate impiedica inchiderea etansd a ferestrei.

Kitul NU este compatibil cu urmatoarele tipuri de ferestre

Cu deschidere in partea superioara pivotantd inspre exterior (cu spatiu in partea superioard)
Cu deschidere pivotantd pe verticald

Cu deschidere in partea superioard spre exterior

Cu deschidere pivotantd pe orizontald

Oscilobatante

Glisante

Ghid de instalare

1. Cuplati prin glisare piesa telescopicd de cea principald

2. Asezati kitul pentru ferestre in spatiul dintre fereastrd si tocul acesteia. (Adecvat atat pentru
ferestrele cu deschidere pe sténga, cdt si pe dreapta.) Piesa telescopicd pot fi ajustatd in functie
de indltimea ferestrei. (Extensia poate fi achizitionatd separat pentru ferestrele mari.)
Fixati clema superioard.
Ajustati lungimea pieselor si fixati clema inferioard.
Atasati husele laterale triunghiulare din material textil etansénd partile superioard si inferioard ale
ferestrei pentru a impiedica aerul sa reintre in incdpere.

6. Prindeti banda cu agatatoare de partea exterioard a tocului ferestrei. Inchideti fereastra si prindeti
banda de clema. Trageti si ajustati banda pentru a fixa bine kitul intre fereastrd si cadrul acesteia.

7. Acoperiti spatiul din partea de sus cu capacul de etansare pentru a impiedica aerul s& reintre

in incdpere.
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8. Conectati furtunul la orificiul inferior.
9. Conectati apoi furtunul la unitatea de aer conditionat portabild.
10. Porniti unitatea de aer conditionat portabild.

Instructiuni de spdlare a husei din material textil

+ A se spdla cu apd rece la o temperaturd de 40°C sau mai micd.
+ A nu se decolora.

+ A nu se usca in uscdtorul de rufe.

+ A nu se cdlca la o temperaturd mai mare de 110°C.

- Curdtare chimicd, doar cu tetracloroetilend (PCE).

Komponenter SE

0 Huvudpanel (med klémma och lock)
@ Teleskoppanel (med kidmma och lock)
© Tygtriangelskydd (2 stycken)

O Hallucka

©® Rem med krok

@ Slanganslutning (15 cm diameter)

e Slanganslutningsadapter

@ Sjalvhaftande tatningslister

Q Tatningssvamp (2 st)

* Forlangningsdel for teleskopisk panel (medféljer INTE i kartongen - kan képas separat vid behov)

Fénsterkompatibilitet
Fonsterstorlek och utrymmeskrav for att fonstersatsen ska fungera korrekt

@ 1000-1350mm (utan fériéngningsdel)
1350~1700mm (utan férldngningsdel)

* For varje férlangning som laggs till 6kas storleken med 350 mm
@ 900-1260mm
© ronstertjiocklek 35 - 105mm

e Kldmmorna kréver 15 mm mellanrum ovanfér och under fénsterkarmen

Passar med féljande fénstertyper

Indtgéende sidogdngjdrn:
Se till att det finns tillrGckligt utrymme mellan fénstret och vaggen fér montering av slangen.
For infallda fonster ar minimiavsténdet for att kunna montera adapterdelen mellan 120-150 mm

beroende pd fonstertyp och struktur.
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Utatgdende sidogdngjdrn:

I vissa fall kan handtaget forhindra att fénstret stéings ordentligt.

Passar EJ med féljande fonstertyper

Ovre, utdtgédende géngijérn (med glapp dverst)
Vertikalt pivotgangjarn

Utatgdende ovre géngjdrn

Horisontellt pivotgangjarn

Lutning och vridning

Utdragbar

Installationsguide:

10.

Skjut in den teleskopiska panelen in i huvudpanelen.

Placera skjutlistsatsen i dppningen mellan fdnstret och fonsterkarmen. (Kan anvandas fér bade
hoger- och vansterhdngda fénster) Den utskjutbara sténgen kan férldngas sé att den passar
fonstrets hojd. (Férlangningsdelen kan képas separat for stora fonster.)

Fast den 6vre klamman.

Justera ldngden pd& panelerna och sdkra den nedre kiamman.

Fast sidk@porna s& att de 6vre och nedre delarna av fonstret tatas och Iuften inte slapps

in i rummet

Kroka i remmen pd utsidan av fénsterramen. Sténg fénstret och fast remmen i kidmman. Dra och
justera remmen for att sékerstdlla att fonsterkitet sitter ordentligt mellan fonstret och fénsterramen.
Tack 6ver det 6vre hdlet med dvre luckan for att férhindra att luften cirkulerar in igen.

Anslut slanganslutning till nedre hélet

Anslut slangen till den b&rbara AC-enheten.

Starta den bé&rbara AC-enheten.

Tvattrdd for tygoverdrag

+ Kalltvatt i eller under 40 °C.

- Farinte blekas.

- Farinte torktumlas.

- Stryk vid en temperatur p& hogst 110 °C.

- Kemtvatt, endast tetrakloretylen (PCE).



Sestavni deli

o Glavni panel (z objemko in kapico)

@ Teleskopski panel (z objemko in kapico)
e Trikotno pokrivalo iz blaga (2 kosa)

Q Pokrov za luknjo

@ Trak s kaviem

@ Prikljucek za cev (15 cm premera)

e Adapter priklju¢ka za cev

@ Lepilni tesnilni trakovi

© Tesnilna gobica

* Podaljsek za teleskopsko plod¢o (NI v 3katli, po potrebi se lahko kupi lo¢eno)

SI

Kompatibilnost okna
Zahteve glede velikosti okna in prostora za pravilno delovanje kompleta za okno

0 1000~1350mm (brez razsiritvenega dela)

1350~1700mm (z razsiritvenim delom®)
* Za vsako dodano razsiritev se velikost poveca za 350 mm

@ 900-1260mm
® Debelina okna 35 ~ 105mm

e Objemke zahtevajo 15 mm razmika nad in pod okenskim okvirjem

Primerno za naslednje vrste oken

S stranskimi tecaji navznoter:
Preverite, da je dovolj prostora med oknom in steno za namestitev cevi.
Pri vgradnih oknih je minimalna razdalja za montazo adapterja med 120-150 mm,

odvisno od vrste in strukture okna.

S stranskimi tecaji navzven:

V nekaterih primerih lahko ro¢aj prepreci oknu, da se v celoti zapre.

NI primerno za naslednje vrste oken

Z zgornjimi tecaji, trlec¢imi navzven (s prostorom na vrhu)
S tecaqji za vertikalni nagib

Z zgornjimi tec¢aji navzven

S tecaji za horizonalni nagib

Nagni in obrni

Pomik
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Vodnik za namestitev

10.

Teleskopsko plos€¢o pomaknite v glavno plosc¢o.

Komplet za okno postavite v luknjo med oknom in okvirjem okna. (Deluje pri oknih s te¢aji na levi
in desni strani) Teleskopske plosce se lahko prilagodi glede na visino okna. (Razsiritveni del se
lahko kupi lo¢eno za velika okna)

Pri¢vrstite zgornjo objemko.

Spremenite visino plo3¢ in pri¢vrstite spodnjo objemko.

Namestite trikotniske pokrove iz blaga, da pokrijete zgornje in spodnje dele okna ter preprecite
zraku, da preide v prostor.

Trak priklju€ite na zunanji del okenskega okvirja. Zaprite okno in pri¢vrstite trak na objemko.
Povlecite in prilagodite trak ter zagotovite, da je komplet za okno pravilno name$¢en med oknom
in okvirjem okna.

Pokrijte zgornjo luknjo s pokrovom, da preprecite vstop zraka.

Povezite prikljucek za cev v spodnjo luknjo.

Cev priklju¢ite na prenosno enoto za izmenicni tok.

Zazenite prenosno enoto za izmenicni tok.

Navodila za pranje pokrivala iz tkanine

+ Hladno pranje na ali pod 40 °C.

- Ne uporabite belila.

+ Ni primerno za strojno susenje.

+ Likajte pri temperaturi, ki ne presega 110 °C.

- Samo kemicno Cisc¢enje, tetrakloretilen (PCE).

Sucasti SK

0 Hlavny panel (so svorkou a uzdverom)

Q Teleskopicky panel (so svorkou a uzaverom)
© Textiiny trojuholnikovy kryt (2 ks)

e Kryt otvoru

@ Popruh s hacikom

@ rripojka hadice (priemer 15 cm)

e Adaptér pripojky hadice

© Lepiace tesniace pasky

Q Tesnenie (2 ks)

* Predlzovaci diel pre teleskopicky panel (NIE je su¢astou balenia - v pripade potreby ho mozno kupit samostatne)



Kompatibilita okna
Velkost okna a poziadavky na priestor pre spravne fungovanie okennej sUpravy

@ 1000-1350mm (bez predizovacieho dielu)
1350~1700mm (s prediZovacim dielom®)

@ 900-1260mm
® Hrubka okna 35 - 105mm

e Svorky si vyzaduju 15 mm medzeru nad a pod rdmom okna

Vhodné pre tieto typy okien

So zdavesmi na boku a otvaranim dovnutra:
Presvedcte sa, Ze medzi oknom a stenou je dostatoény priestor na montdz hadice.
Pre oknd vo vyklenku je minimdlna vzdialenost na instaldciv adaptéra medzi 120 - 150 mm v

zdvislosti od typu a konStrukcie okna.

So zdavesmi na boku a otvaranim von:

V niektorych pripadoch méze rukovat brdnit Upinému tesneniu okna.

NEVHODNE pre tieto typy okien

so zavesmi hore s vykldpanim von (s medzerou hore),
s vertikalnym otvdaranim v strede,

so zavesmi hore a otvaranim von,

s horizontdlnym otvdranim v strede,

polohovatelné oto¢enim klucky.

posuvné.

Ndvod na instaldaciu

1. Posurite teleskopicky panel k hlavnému panelu.
2. Postavte okennu supravu do priestoru medzi oknom a rémom okna. (Vhodné pre oknd
so zavesenim vliavo aj vpravo.) Teleskopické panely mozno upravit podia vysky okna.
(Pre velké oknd mozno predlzovaci diel kupit samostatne.)
Upevnite hornt svorku.
Upravte diZzku panelov a upevnite dolny svorku.
Pripevnite textilné trojuholnikové kryty tak, aby tesnili horné a dolné Casti okna a aby zabranili
opdtovnému vstupeniu vzduchu do miestnosti.
6. Zahdknite popruh k vonkaj$ej strane rému okna. Zatvorte okno a pripevnite popruh ku svorke.
Potiahnite a nastavte popruh tak, aby ste bezpecne zaistili okennt supravu na mieste medzi

oknom a rdémom okna.



SK

Ndvod na instaldaciu

Zakryte horny otvor krytom, aby ste zabrdnili op&dtovnému vstupu vzduchu.
Pripojte pripojku hadice k doInému otvoru.
Pripojte hadicu k prenosnej klimatiza¢nej jednotke.

10. Spustite prenosnu klimatizaénu jednotku.

Pokyny na pranie latkového potahu

+ Pranie za studena pri teplote 40 °C alebo niz3ej.
+ Nebielte.

+ Nesuste v susicke.

- Zehlite pri teplote do 110 °C.

- Chemicke Cistenie, len tetrachloretylén (PCE).

Parcalar TR

@ Ana panel (mandalli ve baslikliy

@ Teleskopik panel (mandalli ve basliklr)
©® Ucgen kumas kilif (2 adet)

@ Delik kapag

@ Kancall sabitleme bagi

@ Hortum baglantisi (15 cm ¢ap)

a Hortum baglanti pargasi

@ Yapiskan sizdirmazlik seritleri

© Sizdirmazlik singeri (2 adet)

* Teleskopik panel uzatma parcasi (Kutuya dahil DEGILDIR. Gerekirse ayrica satin alinabilir)

Pencere uyumlulugu
Pencere takiminin dogru ¢alismasi i¢in pencere boyutu ve mekén gereklilikleri

c 1000~1350mm (uzatma pargasi olmadan)
1350~1700mm (uzatma pargasi ile*)

* Eklenen her uzatma i¢in boyut 350 mm artar
@ 900-1260mm
e Pencere kalinligi 35 - 105mm

e Kiskaglar pencere ¢ercevesinin Ust ve alt tarafinda 15 mm bosluk gerektirir
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Uygun oldugu pencere tipleri

Yandan menteseli ice agilan:

Pencere ile duvar arasinda hortum takmak igin yeterli bosluk oldugundan emin olun.
Girintili pencereler icin, adaptdr parcayl monte edebilmek igin en az mesafe pencere tipine
ve yapisina bagh olarak 120-150 mm arasindadir.

Yandan menteseli disa agilan:

Bazen pencere kolu pencerenin tam sizdirmazligina engel olabilir.

Asagidaki pencere tiplerine uygun DEGILDIR

Ustten menteseli disa cikintili (Ust kisimda bosluk ile)
Pivot menteseli dikey

Ustten menteseli disa acilan

Pivot menteseli yatay

Hem yukari hem yana agilan

SurgUlo

Montaj kilavuzu

Teleskopik paneli ana panele kaydirarak takin.

Pencere kitini pencere ile pencere gercevesinin arasina dik olarak koyun. (Sagdan ve soldan
menteseli pencerelerde kullanilir.) Teleskopik paneller pencerenin yUksekligine gére ayarlanabilir.
(BUyuk pencereler igin uzatma pargasi ayrica satin alinabilir)

Mandali sikistirin.

Panellerin uzunlugunu ayarlayip alt mandal sikigtirin.

Havanin odaya geri girmesini dnlemek Uzere pencerenin Ust ve alt kisimlarini kapatmak icin i¢cgen
kumas kiliflari takin.

Kancall sabitleme bagini cercevenin dis kismina takin. Pencereyi kapatin ve bagi mandala takin.
Bagdi ¢cekip ayarlayarak pencere kitinin pencere ile cergeve arasina tam yerlesmesini saglayin.
Ust deligi kapakla kapatarak havanin geri girmesini énleyin.

Hortum baglantisini alt delige takin.

Hortumu portatif klimaya takin.

Portatif klimayi ¢alistirin.

Kumas 6rtd yikama talimatiari

+ 40°C'de veya altinda soguk yikama.

+ Camasir suyu koymayin.

+ Tamburlu kurutma yapmayin.

+ En ¢ok 110°C sicaklikta Utdleyin.

- Kuru temizleyin, yalniz tetrakloretilen (PCE).



